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1.1

1.2

1.3

Wichtige Hinweise
KESO AG ist von der Gewdhrleistung und Produkthaftung befreit, wenn ohne deren
vorherige Zustimmung eigene bauliche Verdnderungen vorgenommen werden oder

unsachgemadsse Installationen, gegen unsere vorgegebenen Montagerichtlinien,
durchgefiihrt bzw. veranlasst werden.

Voraussetzung der Bedienung

Diese Dokumentation wurde fiir Benutzer mit gutem mechanischem und
d mechatronischen Vorwissen geschrieben. Die in diesem Handbuch enthaltenen
Erlauterungen setzen voraus, dass Sie mit den Bedienungsfunktionen von Windows®
vertraut sind. Wichtig: Der KESO Fachpartner muss die entsprechenden Schulungen
der jeweiligen Produkte besucht haben.

Wichtiger Hinweis zu dieser Dokumentation

Diese Dokumentation gehort zum Produkt KESO KEK i-handle HS. Sie enthalt wichtige Hinweise
zur Inbetriebnahme und zur Handhabung. Machen sie sich daher bitte mit dem Inhalt vertraut
und beachten Sie besonders die Hinweise, die der sicheren Installation, Handhabung und Be-
dienung dienen. Achten Sie hierauf, auch wenn Sie dieses Produkt an Dritte weitergeben. Be-
wahren Sie deshalb diese Dokumentation zum Nachlesen auf!

Diese Dokumentation basiert auf den Informationen, die zum Zeitpunkt der Veroffentlichung
bekannt waren. KESO AG Gbernimmt keine Garantie fiir die Richtigkeit und Vollstindigkeit des
Inhalts dieser Dokumentation. Die abgebildeten Bilder oder Grafiken kénnen von den ausgelie-
ferten Komponenten abweichen.

Anderungen, die dem technischen Fortschritt dienen, bleiben vorbehalten. Das
Manual unterliegt keinem "Update-Service".

Abfallentsorgung

Samtliche aufgefiihrten Artikel in dieser Dokumentation diirfen nicht mit dem

gewoOhnlichen Hausmdll entsorgt werden. Es liegt in der Verantwortung des

Verbrauchers, das Produkt an einer fiir die Wiederverwertung von Elektrik- und

Elektronikabfdllen vorgesehenen Sammelstelle zu entsorgen. Die getrennte

Entsorgung dieser Abfalle tragt zur Optimierung der Wiederaufbereitung jeglichen
recyclingfahigen Materials sowie zur Verringerung von Gesundheits- und Umweltschdden bei.
Weitere Informationen zur korrekten Entsorgung dieses Produkts erhalten Sie beim Handler, bei
dem es erworben wurde.

KESO AG
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2 Einleitung
Das Bediirfnis nach Sicherheit, Kontrolle und hoher Flexibilitdt hat sich stark erh6ht. Das gilt be-
sonders fiir Tiren mit vielen oder hadufig wechselnden Benutzern wie: Innenzugédnge, Archive,
Senioreinheime, Serverraume etc... Um diesen Anforderungen zu entsprechen, ist eine Erweite-
rung der mechatronischen Systeme notig.

3 Produktbeschreibung
Der KESO i-handle HS (HIGH SECURITY) ist weltweit die schmalste mechatronische Tiirschild-
garnitur. Sie ist mit der ganzen KEK-Familie kompatibel und verlangt entsprechende KEK-
Zutrittsmedien. Damit ausgestattete Tiren lassen sich von aussen erst 6ffnen, wenn ein berech-
tigtes Zutrittsmedium (Keycard, Tag, oder B
KEKcombi- Schliissel) eingesetzt wird. Driicker
oder Knauf werden elektromechanisch
gesteuert. Ohne Berechtigung bleibt der
Aussendriicker ausgekuppelt, der Knauf oder
Driicker dreht leer. Von innen ldsst sich die Tiire
jederzeit ohne Zutrittsmedium o6ffnen. Der
dusserst robuste und formschéne Beschlag mit
Driicker oder Knauf wird meist fiir den Zutritt in
Raume mit speziell hoher Vertraulichkeit wie
zum Beispiel Labor- und Serverrdume, Gaste-
oder Patientenzimmer und fiir Haupteingdnge
mit Rohrrahmentiiren eingesetzt.
Berechtigungen werden mit der KESO K4
Software verwaltet und netzunabhdngig via o
KESO KEK Programmer PPG V2 oder USB auf die Elektronik ibertragen. Der Beschlag ist auch fiir
die zentrale Ansteuerung via KESO K4 Software (net-Lizenz) netzwerkfahig. Zahlreiche Moglich-
keiten fir die Zutrittsberechtigung einzelner Nutzer werden mit klarem Zeitfenster program-
miert. Optional ist der Beschlag mit Zylinderlochung erhdltlich, dann wird fiir die Notschlies-
sung zusatzlich ein mechanischer oder mechatronischer Zylinder eingesetzt. An Stelle der Zy-
linderlochung ist zudem eine Bildvariante als Notstrom- Ausfiihrung erhaltlich. Bei dieser Vari-
ante kann der KESO KEK i-handle HS auch bei leeren Batterien ge6ffnet werden konnen.

3.1 Kurz- und Funktionsbeschrieb
Der KESO KEK i-handle HS ist ein mechatronischer Tiirbeschlag mit integriertem Leser fiir den
Innen- und Aussenbereich. Der KESO i-handle HS ist unabhangig von Schloss und Zylinder und
kann somit an allen gangigen Tiiren montiert werden. Die Elektronik und die Batterien sind im
geschiitzten Innenbereich unter dem Innenschild untergebracht. Der KESO KEK i-handle HS
kann auch mit 12-24 Volt betrieben werden.
Die Leseeinheit befindet sich oberhalb des Driickers auf dem Aussenschild. Die Programmier-
und Notoffnungsschnittstelle (KAPI) befindet sich seitlich beim Innenschild.
Uber einen Sensor an der Leseeinheit auf der Aussenseite wird die Antenne aktiviert und das Zu-
trittsmedium ausgelesen. Die Freigabe resp. Verweigerung wird mittels optischem Signal und
akustischem Signal bestdtigt. Sobald der Zutritt erteilt wurde, wird der Aussendriicker moto-
risch eingekoppelt und der Driicker kann betdtigt werden. Die Freigabe zur Betdtigung des Drii-
ckers ist defaultmassig auf 5 Sek. eingestellt. Diese einstellbare Betdtigungszeit liegt zwischen 5
Sekunden und 30 Sekunden.
Die Schildabdeckungen und die Driicker vom KESO i-handle HS sind aus Edelstahl (Inox) gefer-
tigt.

KESO AG Anderungen vorbehalten Seite 4 von 46 Seiten
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3.2

Systemvorteile mit KESO KEK i-handle HS

Einfache und schnelle Montage

Einfache Nachriistung, da schlossunabhangig

Hoher Bedienungskomfort

Schmale Garniturbreite

Kombinierbar mit mechanischen und mechatronischen Zylindern
Kompatibel mit gesamter KEK-Familie

Alle sicherheitsrelevanten elektronischen Einheiten befinden sich im gesicherten Innenbe-
reich

Beriihrungsloser Zutritt per RFID Zutrittsmedium

(Keycard, Tag, KEK combi Schlissel)

Hohe Servicefreundlichkeit

Unterscheidet bis zu 8'000 Zutrittsmedien

Verwaltung mit KESO K4 Software

Benutzergesteuerte Dauerauf-Funktion (Office-Funktion)

Personenbezogener, zeitlich eingeschrankter Zutritt

Regelung flr Feiertage (Feiertagsliste)

Einstellbare optische und akustische Signalisation

Variable Dauer des Offnungssignals

Notstromversorgung, Not6ffnung

Lieferbar in allen gangigen Entfernungsmassen und Tiirdicken

Lieferbar in Blind-Ausfiihrung oder mit Rundzylinderprofil, mit Europrofil und in
Euroswiss-Profil

Lieferbar in Batterie- oder Stromversion

Stromvariante mit Stiitzbatterien bei Stromausfall

Onlinefunktion KESO KEK net

KESO AG
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4.2

4.3

Anforderungen

Anforderungen an die Soft-/Hardware

Verwaltung und Programmierung der Berechtigungen via KESO K4 Software ab Version 4.0.40.
Ubertragung der Berechtigungen offline via KESO KEK Programmer USB oder mit dem KESO KEK
Programmer PPG V2.

Bei der Home-Version sind keine speziellen Anforderungen notig. Die Programmierung der Be-
rechtigungen werden mittels Master-/ Programmier-| und Benutzerschlissel tibertragen.

Anforderungen an den Schliissel

Der Beschlag benétigt die KESO KEK combi Schliissel. Die einwandfreie \
o Funktion mittels &lteren KESO KEK Schliissel kann nicht garantiert

werden.

&0

Anforderungen an die Batterie

Der KESO KEK i-handle HS kann batteriebetrieben werden, da der Sicherheitsbeschlag sehr
energiesparend ist. Beachten Sie die Signalisierung bei schwachen Batterien.

Bei kalter Jahreszeit oder bei Montage in kalten Raumen muss die Batterie mehrmals jahrlich auf
ihre Leistung Giberpriift werden.

Bei Batteriewechsel gehen die Daten auf der Elektronik nicht verloren. Beachten Sie aber bei der
PC-Time Version, dass nach 90 Sek. die Uhrzeit neu eingestellt werden muss.

Naheres unter Wartungsinformationen sowie Batteriewechsel siehe Punkt 15.3
Wichtig:

Bei Batteriewechsel dirfen die elektronischen Bauteile nicht berlhrt werden.
(Statische Ladungen kénnen die elektronischen Bauteile beschddigen oder zerstéren)

Es durfen keine wideraufladbaren Batterien oder Akkumulatoren verwendet werden,
da deren Kapazitdt nicht den Anforderungen entspricht.

e &

Da alte Batterien auslaufen kdénnen, ist es ratsam den Zustand der Batterien
regelmadssig zu kontrollieren. Folgeschdden durch fehlerhafte Batterien konnen durch
die KESO AG nicht abgegolten werden. (Auf Batterien wird keine Garantie gewdhrleis-
tet)

Batterien miissen speziell entsorgt werden (siehe Punkt 1.3)

Haufiges Programmieren reduziert die Batterielebensdauer

KESO AG empfiehlt Lithium Batterien (siehe Punkt 7.5.2) fiir Aussentiiren oder bei der
Stromvariante als Stiitzbatterie zu verwenden

e e

KESO AG
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4.3.1 Batterie fir Notspeisung bei Blindbeschlag
9 Volt Batterie Typ 6LR61 (siehe Punkt 10.1)

—_— 1
8

44 Anforderungen an das Stromnetz
Stabilisiertes Netzteil mit Sekundar 12V oder 24V. (Siehe Punkt 7.10)

KESO AG empfiehlt: 24V Netzteil
200mA im Minimum
5Wim Minimum
Maximum Rippel von 200mV

441 Batteriespeisung bei Stromausfall

Die Batterien kénnen bei der Stromversion als Uberbriickung bei Netzstromausfall verwendet
werden. Dadurch ist ein autonomer Betrieb auch bei Stromunterbriichen méglich. Wir empfeh-
len fur diese Anwendung die Energizer® AA Lithium (Art. Nr.: V.000/21/22) Batterien siehe Punkt
7.5.2)

4.5 Anforderung an die Kabelfiihrung Beschlaginnenseite

KESO KEK net

Lesemodul

Notstromkabel

KESO AG Anderungen vorbehalten Seite 7 von 46 Seiten
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4.6 Anforderungen an die Tiir
Die Tur muss mindestens eine Dicke von 38 mm und darf maximal eine Dicke von 91 mm auf-
weisen.
©
[ —
Tirdicke
38 mm bis91 mm
Innen Aussen
Montagegrund bis Montagegrund bis
Einsteckschloss Einsteckschloss
min. 6mm min.5mm

KESO AG Anderungen vorbehalten Seite 8 von 46 Seiten
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4.6.1

4.6.2

463

DIN Normen

DIN links (Band links)

N

innen innen innen

. [ 1 I
aufien aulen

Sicherheitsabstand zwischen Griff und Blendrahmen

Um Verletzungen der Hand bei der Bedienung der Tiir zu ver-
meiden und den Bedienkomfort zu gewdhrleisten, ist ein
Sicherheitsabstand ~ zwischen  Griff und Blendrahmen
erforderlich.

Dieser muss mindestens 25 mm betragen (GUV-V S1)* Der
Abstand zwischen Blendrahmen und Tirdriicker oder Knauf
wird durch die 4 Faktoren Dornmass, Profilgeometrie, Tiirblatt-
breite und Position der Scharniere beeinflusst, die deshalb fiir
die Einhaltung des Sicherheitsabstandes bei der Montage zu
berticksichtigen sind.

*GUV:

Regeln fiir Gesundheitsschutz und Sicherheit der
Gesetzlichen Unfallversicherungen.

Einsatz bei Fluchtttiren

DIN rechts (Band rechts)

nnen

Tir nach innen o6ffnend

Der Einsatz bei Fluchttiiren ist unter bestimmten Voraussetzungen maoglich.

KESO AG
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ASSA ABLOY

47 Anforderungen an das Einsteckschloss
Der KESO KEK i-handle HS kann fiir einen Grossteil der handelstiblichen Tiir- und Einsteckschlos-
ser verwendet werden. Verwenden Sie ausschliesslich Einsteckschlosser von etablierten
Schlossherstellern, da nur bei solchen die normgerechten Bohrungen fiir den KESO KEK i-handle
HS gewahrleistet werden kann.
Achtung:
o Verwenden Sie in Verbindung mit einem Schliesszylinder nur Schlésser mit Wech-
selfunktion. (Notoffnung)
Achtung:
o Die Verwendung von Schléssern mit geteilter Nuss ist nicht moglich.
Wichtig zu Wissen:
Verwenden Sie selbstverriegelnde Panikschldsser. Diese erhéhen die Sicherheit.
— O 8mm _
E Max. Drehbewegung 35°
a0 YT
PR A
§) 3
O L J
-
47.1 Einsatz bei Brandschutz- Fluchtiiren
Gemdss EN179 sind folgende Schldsser in Kombination mit dem KESO KEK i-handle HS zugelas-
sen:
EN179 Typ Funk- Dornmass Loch- KESO i-handle HS
Zertifizierte tion Abstand,  Artikel Nr.
Schlosser Zyl. Profil
92mm, PZ | EG.712._.1._.01.1.92. .7.90...
309, 309X A | 30,35,45mm 94mm,RZ | EG.712._.1._.07.1.94._.7.90...
409, 409X 55 bis 100mm 72mm,PZ | EG.712._.1._.01.1.72._.7.90...
74mm,RZ | EG.712._.1._.07.1.74._.7.90...
. 92mm, PZ | EG.712._.1._.01.1.92. .7.90...
319,309, A | 35bis6Smm g M RZ | EG712.1..07.194. 7.90..
92mm, PZ | EG.712._.1._.01.1.92. .7.90...
609 A I 30 bis45mm 94mm,RZ | EG.712._.1._.07.1.94._.7.90...
55 bis 100mm 72mm,PZ | EG.712._.1._.01.1.72._.7.90...
74mm,RZ | EG.712._.1._.07.1.74._.7.90...
KESO AG Anderungen vorbehalten Seite 10 von 46 Seiten
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4.8 Anforderungen an den Schliesszylinder
Der KESO KEK i-handle HS ist fiir die Verwendung von Euro-Profilzylinder, Euroswiss-Zylinder
und Schweizer Rundzylinder vorgesehen. Der KESO KEK i-handle HS kann auch ohne Schliesszy-
linder betrieben werden. Bitte beachten Sie diesbeziiglich die Definition zur Artikelnummer
(siehe Punkt 5).
Der Zylinderiiberstand vom Montagegrund betrdgt innen 15 mm und aussen 16 mm
P |
A B
Aussenschild 16 mm Innenschild 15 mm
(ohne Dekorplatte) @ (ohne Dekorplatte)
I
Dekorplatte
o Bei der Verwendung der Dekorplatte muss Tmm pro Dekorplatte zur Tiirstarke dazu
gerechnet werden. (siehe Punkt 7.7)
Beispiel:
Tarstdrke 40 mm + zwei Dekorplatten & Tmm =Tiirstarke 42mm
4.9 Anforderungen an das Werkzeug fiir die Montage
¢  Montageanleitung in Verpackung enthalten
e Bohrlehre (Schablone) in Verpackung enthalten
e  Bohrmaschine
e  Bohrer 16mm und 20mm
e  Diverse Kreuzschlitzschraubenzieher
e  Multimeter fiir Batteriepriifung
e Imbusschliisselsatz
e  Gabel- oder Steckschliissel 10mm
e  Pinzette
KESO AG Anderungen vorbehalten Seite 11 von 46 Seiten
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5 Artikel Nr. Definition

EG.712 _ 1
s
Ausfithrungen
Driicker
Aussenknauf
Beschlagsrichtung A

Beschlagsrichtung B B
EU-Profil

ohne Kernziehschutz
Euroswiss

ohne Kernziehschutz
CH-Profil

ohne Kernziehschutz
EU-Profil

mit Kernziehschutz

Notspeisung 13
Oberflache Edelstahl |

Notspeisung 00
ohne Zylinderausschnitt

Lochabstand 72mm 72
Lochabstand 74mm 74
Lochabstand 78 mm 78
Lochabstand 88mm 88
Lochabstand 92mm 92
Lochabstand 94mm 94
Turstarke 38 —43mm
Tirstdrke 44 —49mm
Turstarke 50 - 55mm
Turstdrke 56 —61mm
Tirstdrke 62 - 67mm
Tirstirke 68 — 73mm
Tarstdrke 74 -79mm
Turstarke 80 — 85mm
Tirstirke 86 -91mm
Ohne Feuerschutz 6
Mit Feuerschutz 7
Vierkant 8 mm 80
Vierkant 9 mm 90
Home, Batterie OHB
PC, Batterie 0PB
PC Time, Batterie PTB
Home, Strom OHS
PC, Strom 0PS
PCTime, Strom PTS
Ohne Kabel 00
Kabel 5m 13
Kabel 20m 17
Kabel 50m 18
Kabel 100m 19
Mit Feuchtigkeitsschutz 2

N

Griff Aussen
GriffInnen
Beschlagsrichtung
Zylinderausschnitt
Oberfliche
Lochabstand
Tarstarke
Feuerschutz
Vierkant
Elektronik

Kabel
Feuchtigkeits-
schutz

o=
_ =

>

01

04

07

12

VN U |WIN|=
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5.1 Bestellbeispiel
5.1.1  Ausfiihrung A

._.—---'r’ -
0 0
@ (o]
innen innen /
I d L | | 1 i |

EG.712._1.A....(siehe Punkt 5)

5.1.2  Ausfiihrung B

=] T
: B 0
[ : . 1]
\ innen % innen
5 — 3, — ]

aulien auflen
EG.712._1.B....(siehe Punkt 5)
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6 Beschlagsiibersicht
Lieferumfang bitte vor der Montage tberpriifen. (Schloss und Dekorplatte nicht im Lieferum-
fang enthalten)
7.7 Dekorplat-
te optional
8 Einsteckschloss
optional

Pos. Beschreibung Stk. = Artikel SM-Nummer
7.2 Aussenbeschlag 1 | nichtals Einzelteil erhaltlich
73 Sechskantmutter 5 | G104

Hiilsenmutter 1

Federring 4

Senkschraube M4x10 2
74 Innenbeschlag Grundmodul mit Elektronik 1 | EK.030/...
75 Batterien Typ AA 4 | V.000/21/21
7.6 Dekorgehduse 1 | G714].].
77 Dekorschild (optional) (2) | G.143
7.8 Lesemodul 1 | K029
8 Einsteckschloss (nicht im Lieferumfang)

KESO AG Anderungen vorbehalten Seite 14 von 46 Seiten
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6.1.1  Massskizze Aussenbeschlag
]'x...\...\
- Aussendriicker Aussenknauf

744
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6.1.2  Massskizze Innenbeschlag
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7 Technische Daten
7.1 KESO KEK i-handle HS
Artikel Nr.: EG.712/...
Einsatzart: Offline oder Vernetzte Version (KESO KEK net)
Material Schild/Drticker: Edelstahl
Oberfldache Schild/Driicker: Satin Inox (weitere auf Anfrage)
Driickerdorn: 8 mm /9 mm
Material Antennenmodul: Polycarbonat, Farbe RAL 9005
Elektronik: Elektronik in Beschlagsinnenseite, Leser in
schwarzem Kunsthoffgehduse in der Beschlags-Aussenseite
Batterieversorgung: 4 Stiick Alkali-Mangan-Zellen
Typ LRO6 (AA) a 1.5 Volt
Batterielebensdauer: ca. 40’000 Betdtigungen bei Raumtemperatur
oder ca. 2 Jahre im Standby (ohne Betdtigung)
Stromversorgung;: 12 -24VDC (externe Speisung)
Restwelligkeit: Ripple 200mV bei 12 VDC
Restwelligkeit: Ripple 400mV bei 24 VDC
Abmessung Schild aussen: 320x35x 25mm (LxBxH)
Abmessung Schild innen: 320x35x38.5mm (LxBxH)
Schutzart Beschlag aussen: IP54
Schutzart Beschlag innen: IP30
Betriebstemperatur Strom: -20° C bis +70° C (ohne Batterien)
Betriebstemperatur Batterie: -15° C bis +55° C
Lagertemperatur Elektronik: -40 bis +80° C (ohne Batterien)
Lagertemperatur Batterie: -18 bis +50° C
Luftfeuchtigkeit: 10-95 % (nicht betauend)
Klima: Innenrdume, In stark korrosiver Atmosphare (Chlor, Am-
moniak etc.) nicht geeignet
ATEX: Nicht in explosionsgefihrdeter Umgebung einsetzbar
Normen: ESD/EMV
EN 61000-4-2 | EN 61000-4-3
EN 50364 [ EN 50357
ETSI EN 300 330-1 / ETSIEN 301 489-3
Einbruchschutzpriifung: DIN EN1906 Schutzklasse 2
Notausgang: Eingang fiir Tiren nach DIN EN179
Feuerschutz: Zulassung nach DIN18273
Kennzeichnung: CE
Leseverfahren: beriihrungslos (RFID)

Reaktionszeit: 3.0 Sek. bis der Driicker einkoppelt
Datenspeicherung: EEPROM | alle Daten werden in einem nicht-fliichtigen
Speicher abgelegt

Signalisierung: LED rot, griin und Ein-/Ausschaltbare Akustik
Programmierschnittstelle: Innenseite: seriell (Mini USB-Stecker)
Innenseite: KAPI (KESO Advanced Programming Interface)
und KESO KEK Programmer PPG V2
Notspeisung: Bei Blindvariante mit 9V Batterie
KESO AG Anderungen vorbehalten Seite 16 von 46 Seiten
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7.1.1  Home-Version
Programmierung: mit Programmier-/Loschschliissel/Karten
Benutzerschliissel: bis 256 pro KESO KEK i-handle HS
Programmierschlissel: bis 32 pro KESO KEK i-handle HS
Léschschliissel: unbegrenzt
7.1.2  PC-Version
Ereignisaufzeichnung: letzte 500 Ereignisse mit Tiirbezeichnung,
Person, Aktion
Verwaltung: iber KESO K4 Software (siehe Punkt 4.1)
Programmierung: Gber KESO K4 Software (siehe Punkt4.1)
KESO KEK Programmer USB
KESO KEK Programmer PPG V2
Benutzerschliissel: 8’000 pro KESO KEK i-handle HS
7.1.3  PC-Time Version
Ereignisaufzeichnung: letzte 500 Ereignisse mit Datum, Zeit,
Turbezeichnung, Person, Aktion
Zeitfenster: 16 (24 Stunden plus 15 frei programmierbar)
bestehend aus 4 Zeitblocken
Uhr-Genauigkeit: +/- 3 Sekunden|Tag
Uhr-Auflésung: 1 Sekunde
Uhr-Gangreserve: ~90 Sekunden
Sondertage: 3 Zeitblocke wie Betriebsurlaub, Ferien, Feiertage
Betriebsarten: Dauerauf im Zeitfenster
Benutzergesteuertes Dauerauf (Office-Funktion)
Verwaltung: iber KESO K4 Software (siehe Punkt 4.1)
Programmierung: iber KESO K4 Software (siehe Punkt 4.1)
KESO KEK Programmer USB
KESO KEK Programmer PPG V2
Benutzerschliissel: 8’000 pro KESO KEK i-handle HS
KESO AG Anderungen vorbehalten Seite 17 von 46 Seiten
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7.2 Masskizze Aussenbeschlag

7.3

744

“ 55

Sechskantmutter Set

Artikel Nr.:
Inhalt:

G.104

1x Hllsenmutter

2x Senkschraube M4x10
5x Sechskantmutter M6
2x Federring M6

>

3

Co \
¢

{

]

C66
OO0
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74

Innenbeschlag Grundmodul mit Elektronik

EK.030

Beschlagsrichtung

Oberfliche
Tarstarke
Vierkant
Elektronik

Feuchtigkeits-

schutz

Ausfithrungen

Beschlagsrichtung A

>

Beschlagsrichtung B

o)

Oberflache

Tirstarke 38 —43mm

Tirstarke 44 - 49mm

Tirstarke 50 - 55mm

Tirstarke 56 - 61mm

Tirstarke 62 - 67mm

Tirstarke 68 - 73mm

Tirstarke 74 - 79mm

Tirstarke 80 - 85mm

Tirstarke 86 -91Tmm

O/ N OO U~ WIN =

Vierkant 8 mm

80

Vierkant 9 mm

90

Home, Batterie

OHB

PC, Batterie

0PB

PC Time, Batterie

PTB

Home, Strom

OHS

PC, Strom

0PS

PCTime, Strom

PTS

Feuchtigkeitsschutz

ﬂ Lieferung ohne Batterien
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ASSA ABLOY

7.5 Batterien

7.5.1 Innentiiren

Artikel Nr.:
Set:

Typ:

7.5.2 Aussentlren und Notstrom

Artikel Nr.:
Set:

Typ:

7.6 Dekorgehduse
Kein Lagerartikel

V.000/21/21
4 Stk. Alkali-Mangan-Zellen
LRO6 (AA) 1.5V

V.000/21/22
4 Stk. ENERGIZER® Lithium
L91 (AA) 1.5V

Lieferzeit:  ca.2 -3 Wochen

[T

E}gﬁﬁﬁ

i

Distanz CH EU Blind mit Euroswiss
Profil Profil Notspeisung Profil
Blind/Notstrom G.714/000/00
72 G.714/072/01
74 G.714/074/07 G.714/074/04
78 G.714/078/07 G.714/078/04
88 G.714/088/01
92 G.714/092/01
94 G.714/094/07 G.714/094/04
7.6.1  Massskizze
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7.7

7.7.1

7.8

79

Dekorschild
zur Abdeckung bereits vorhandener Befestigungslocher (Nachriistung) undfoder zur

optischen Verbreiterung an Vollblatt-Tiiren

o Bei Verwendung des Dekorschild-Sets muss pro Dekorschild 1 mm zur
Turblattdicken dazu addiert werden.

\
i
Artikel Nr.: G.143 a2
Inhalt: 2 Schilder |
Abmessungen: 353mm x 68mm x 3mm '

Material:

Inox

Massskizze Dekorplatte

Lesemodul
Artikel Nr.: K.029
Umbau Beschlagsrichtung und Tiirstarke ' '
Die Turstirke und die Beschlagsrichtung kann nur bei KESO AG A B
umgebaut werden. B8

00
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7.10  Stromversorgung (optional)

7.10.1 Stromversorgung 12V [4.0A [48 W

Artikel Nr.: V.001/54/27

Eingang: 100-240VAC 1.8A
Ausgang: 12V,4.0A

Grosse: ca. 93x78x68 mm (LxBxH)

7.10.2 Stromversorgung 24V [2.5A 60 W

Artikel Nr.: V.001/54/43

Input: 100-240VAC 1.8 A
Eingang: 24V, 2.5A

Grosse: ca. 93x78x68 mm (LxBxH)

7.10.3 Stromversorgung 24V [5.0A[ 120 W

Artikel Nr.: V.001/54/28

Eingang: 100-240VAC 1.8A

Ausgang: 24V, 5.0A

Grosse: ca. 126x66x112 mm (LxBxH)
7.104 Kabel

Verwendung fiir KESO KEK net und Stromversorgung

Artikel Nr.Kabel ~ 5.0 m: K.525/05

Artikel Nr. Kabel  20.0 m: K.525/20

Artikel Nr. Kabel  50.0 m: K.525/50

Artikel Nr. Kabel 100.0 m: K.525/10

7x2x0.14 mm?2 paarverseilt, geschirmt

Durchmesser: 59 mm

Farbe: grau

Kabelende: Beidseitig verpolsicherer Stecker
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8 Bedienung
Im Sicherheitsbeschlag ist ein Beriihrungslos-Leser integriert. Das Lesemodul befindet sich ober-
halb des Aussendriickers.
- Der Leser ist sehr energiesparend. Dadurch wird eine hohe Standzeit -
o der Batterien erreicht. Im Ruhebetrieb ist der Leser im ,,Schlaf-Modus". ( ‘
Sie wecken den Leser, indem Sie das Medium (Schliissel, Anhdnger, ‘
Karte) ziigig in Richtung Lesefeld bewegen. Halten Sie die Karte in dieser Positi-
on (ca. 45° Winkel zum Lesemodul) bis Sie einen Signalton héren und/oder
Symbole auf dem Leser leuchten.
-
9
8.1 Zutritt erteilt f
Defaulteinstellung:
e Wird der Zutritt erteilt, so ertont ein Signalton und die griine
LED blinkt
8.2 Zutritt verweigert
Defaulteinstellung:
e Wird der Zutritt verweigert, so ertont ein Signalton und die rot
LED blinkt
83 Dauerauf
Defaulteinstellung: !
e  Wahrend die Dauerauf-Funktion aktiv ist, blitzt die griine LED periodisch auf.
8.4 Zustandswechsel bei Office-Funktion
Der Zustand auf ,,Dauerauf” resp. ,,Geschlossen” wird durch ein zweimaliges und
gleichzeitiges blinken der roten und griinen LED angezeigt.
8.5 Batteriestandswarnung
Bei zu tief entladenen Batterien wird dies durch mehrstufige Warnmeldung
(optisch und akustisch) bemerkbar gemacht.
KESO AG empfiehlt die Batterien mindestens einmal jahrlich auf ihre
Kapazitat zu Giberpriifen!
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8.5.1 Vorwarnschwelle
Unterschreitet die Batteriekapazitdt die Vorwarnschwelle, so ertont beim Hinhalten eines KEK-
Mediums bei der Werkseinstellung ein Warnton und die griine/rote LED blinken abwechslungs-
weise. Auf die Zutrittsberechtigungen hat diese Vorwarnschwelle keinen Einfluss.
9 Die Batterien sollten bei nichster Gelegenheit ersetzt werden
8.5.2 Warnschwelle
Unterschreitet die Batteriekapazitit die Warnschwelle, so ertont beim Hinhalten eines KEK-
Mediums bei der Werkseinstellung ein Warnton und die griine/rote LED blinkt schnell abwech-
selnd. Zusatzlich blitzt danach alle 5 Sekunden die rote LED kurz auf. Auf die Zutrittsberechti-
gungen hat diese Warnschwelle keinen Einfluss.
Ist die Batteriekapazitdt kurz vor der vom Werk definierten Mindestleistung, so blitzen danach
immer beide LED alle 5 Sekunden auf.
o Die Batterien miissen unverziiglich gegen neue ersetzt werden!
8.5.3 Batterieende
Werden die Warnschwellen nicht berticksichtigt und die Batteriekapazitdt ist fiir den Betrieb zu
niedrig, so schaltet die Elektronik automatisch in den vordefinierten Status um. Dieser Status
<<Zustand bei Stromende>> kann zu jeder Zeit in der KESO K4 Software eingestellt/verandert
werden.
#2 Zylinder g
Dausrauf @nen Qs %
Zustand ki Stromends v
Ablaufdatum (i
7
Erweterte Historyeirtrage [
X H i R )
Achtung:
Bei Batterieende wird keine Signalisation dargestellt oder es ertont auch kein
o Warnton. Wird der Status auf <<offen>> eingestellt, so ist nach Batterieende der
Driicker eingekoppelt und ermdoglicht so jeder Person den Zutritt!
KESO AG Anderungen vorbehalten Seite 24 von 46 Seiten
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9 Warn- und Statutsmeldung

Die Warn- und Statusmeldungen kénnen jederzeit

in der KESO K4 Software (siehe Punkt 4.1)

eingestellt bzw. umgestellt werden. Diese Meldungen sind bei jeder Auslieferung defaultmassig

wie folgt gesetzt:

Funktion Ausliefer
zustand
Buzzer ON
LED Signalisierung ON
Batterie leer Signalisierung ON
Dauerauf Signalisierung ON
Anzeige wenn Falle eingerastet ON
Offnungsdauer bei Zutritt 5 sek.

10 Notspeisung [ Not6ffnung

10.1 Elektronisch
Nur bei Blindschild EG.712._.1._.13.1.00... verfligbar.

1.) Halten Sie die 9-Volt Blockbatterie an das Aussenschild
Ein Pool der Batterie muss auf das Schild und der andere

muss auf den Kopf gehalten werden.
(Die Polaritat spielt dabei keine Rolle)

Bemerkung

OFF

verldngert die Batterielebensdauer
OFF

verldngert die Batterielebensdauer
OFF

verldngert die Batterielebensdauer
OFF

verldngert die Batterielebensdauer
OFF

verldngert die Batterielebensdauer
Bereich 5 bis 30 Sekunden

2.) Nunkénnen Sie mit einem giiltigen Medium wie gewohnt den Offnungsvorgang betitigen

10.2 Mechanisch

Eine mechanische Not6ffnung von der Aussenseite kann nur in Verbindung mit einem Zylinder
und einem Wechselschloss vorgenommen werden. Bei Schildern ohne Zylinder (Blind) kann
keine mechanische Not6ffnung von aussen durchgefiihrt werden.

KESO AG Anderungen vorbehalten
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11 Programmierung KESO K4 Software
Als Grundlage zur Programmierung und Verwaltung dient bei der PC Version oder PC Time Ver-
sion die KESO K4 Software (siehe auch 4.1)
Achtung: Sie sollten Programmier- und Loschvorginge immer bei offener Tir
vornehmen, damit die Tir nicht ungewollt ins Schloss fallen kann.
11.1  Minimale Benutzerschulung
Die Programmierung in der KESO K4 Software verhalt sich praktisch gleich wie die Programmie-
rung der KESO batchless Elektroniken.
11.2  Eigene Icons fir KESO KEK i-handle HS
Die Beschlags Elektroniken werden in der KESO K4 Software durch ein eigenes Icons gekenn-
zeichnet.
PC Version PC Version mit Programmierbedarf
o I %
PC - Time Version PC - Time Version mit Programmierbedarf
PC Version online PC Version online mit Programmierbedarf
PC - Version online ohne Netz- PC - Version online ohne Netzwerkverbindung mit
werkverbindung Programmierbedarf
PC - Time Version online P,C - Time Version online mit Programmierbedarf
PC — Time Version online ohne PC - Time Version online ohne Netzwerkverbindung
Netzwerkverbindung mit Programmierbedarf
KESO AG Anderungen vorbehalten Seite 26 von 46 Seiten
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11.3  Serielle Programmierschnittstelle
Die serielle Programmierschnittstelle (mini USB-Stecker) befindet sich oberhalb der Batterien
unter dem Innenschild.

Achtung: diese Schnittstelle darf nur im Zusammenhang mit dem KESO KEK Pro-
grammer USB verwendet werden.

[l

.

L]
S
K

L oo

114  KAPI-BUS Programmierschnittstelle

Die KAPI-BUS Programmierschnittstelle befindet sich in seitlich auf dem Innenschild und ist oh-
ne Demontage der Dekorplatte zugédnglich.

Achtung: diese Schnittstelle kann nur im Zusammenhang mit dem KESO KEK Pro-
grammer PPG V2 verwendet werden.
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12 Einstellungen KESO K4 Software

Bitte beachten Sie, dass diverse Einstellungen nur bei der PC-Time Version gemacht
werden konnen.

12.1  KESO K4 Software Einstellungen

In der KESO K4 Software kdnnen die Einstellungen fiir den KESO KEK i-handle HS eingestellt werden.
Dazu mdssen Sie im Menlipunkt <<Gebdude>> den gewiinschten Datensatz anwéhlen und mit
rechter Maustaste <<&ffnen>>. Klicken Sie danach auf das Register <<KEK>>siehe Printscreen.

#2 Zylinder, E
& -
Gerét 2
5
g
Typ =
Urikatsnr.
Dauerauf & Nein Qua

N 2 [oo] v

| Zeit bei der nach berechtigtem Zutritt der Aussendriicker einge-
koppelt bleibt

Erweterte Historyeirtrége F

-

Driickerbetétigungszeit 5.0 5 Sekunden
Summer akdiv

LED aktiv

Akustik aktivieren oder deaktivieren
LED aktivieren oder deaktivieren

Signal bei Batterizende

HEEEEF

Sional b Dot — [T aktivieren oder deaktivieren
:2_”5“ “I:: Er:”ege'“”g \:\‘ aktivieren oder deaktivieren
e romngerweten |~ aktivieren oder deaktivieren
T~ aktivieren oder deaktivieren (siehe Punkt 12.2)
X | W G mo G
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12.2  Office-Funktion
Bei der Office-Funktion kann das Dauerauf-Zeitfenster tibersteuert werden. Fiir die Ausfiihrung
der Office-Funktionen kénnen einzelne Medien (Schliissel, Anhdnger, Karten) zusatzlich berech-
tigt werden.
12.2.1 Office-/Laden-Funktion
Mittels der Office-[Laden-Funktion (Screen 1) wird das Dauerauf in einem Zeitfenster nicht
mehr mit Beginn automatisch umgestellt. Erst wenn ein definierter und berechtigter Officekey
(siehe 12.2.4) oder Officemasterkey (siehe 12.2.3) an das Lesemodul gehalten wird, wird das
Dauerauf-Zeitfenster (Screen 2) aktiv.
Wird der Officekey oder Officemasterkey vor dem Ablauf des aktiven Zeitfensters wieder an das
Lesemodul gehalten, so wird das Dauerauf zuriickgestellt und der Driicker wird dabei ausge-
koppelt.
<<Bewusste Handlung anwenden>> muss der Officemasterkey oder der Officekey mindestens
zwei Sekunden an dem Lesemodul préasentiert werden, damit das Dauerauf gesetzt bzw. ent-
fernt wird. = Dieser Punkt kann nicht verandert werden.
Screen 1 Screen 2
#2 Zylinder, E #% Zylinder, E
N k = =
Gerit 2 ) ) 3
= Feiertagsliste 1
Tye ’ET keine w J
Urikatznr. & ﬂ
= =
Dauerauf (®) Mein O a = Daverauf =
ﬂ Mo - Fr 0700 - 1700 i
Erweterte Historyeintrage I Automatizch auf Sommerzet umstellen
Drilckerbetétigungszet &0 : Sekunden
SLmmer sktiv
LED aktiv Dratum § Uhrzeit
Signal hei Batterieende [] setzen
Signal bei Dauerauf
Signal vwahrend Entriegelung
Office-iLaden-Funktion
Beveusste Handung anvwenden
X H -4 € G & X H -4 LR
12.2.2 Entscheidungslogik der Office-Funktion
Tire Schliissel| Officekey Officemasterkey
Benutzer
Dauerauf- Dauerauf Key im Zeit- Zutritt? Dauerauf Dauerauf Zutritt? Dauerauf | Dauerauf
zeit- gesetzt? fenster? setzen? entfernen? setzen? entfer-
Fenster nen?
aktiv?
Nein Nein Nein > Nein Nein - > Nein Nein -
Nein Nein Ja > Ja Nein - > Ja Ja -
Nein Ja Nein > Ja* - Nein > Ja* Ja
Nein Ja Ja > Ja - Nein > Ja - Ja
Ja Nein Nein > Nein Nein - > Nein Nein -
Ja Nein Ja > Ja Ja - > Ja Ja -
Ja Ja Nein > Ja* - Nein > Ja* Ja
Ja Ja Ja > Ja = Ja > Ja = Ja
* da die Tiir Giber das Dauerauf gedffnet wurde.
KESO AG Anderungen vorbehalten Seite 29 von 46 Seiten
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12.2.3 Officemasterkey Funktion

Der Officemasterkey kann innerhalb seinem berechtigtem Zeitfenster (seinem Zutritt) und un-
abhangig vom Dauerauf-Zeitfenster ein Dauerauf setzen und wieder entfernen.

#2 Berechtigte KEK-Schliissel

Tylinder k Gruppen [
! + -— - -- -—— Dfficemasterkey
T 1 + -- - - Officekey
+ -- -- 24 Gtunden
H H KEK-Schlissel
® @ @ LNHANGER [1] Depot Anwender 10.943
® & & LNHANGER [2] Depot Anwender 10,943
& KARTE [1] Depot Armrender 10,953
& KARTE [2] Depot Armrender 10,953
o & KARTE [3997] Depot Anwender 10.953
. & KARTE [3995] Depot Anwender 10,953
ﬂ KEE 2000 [38] Tobler Heinz Armrender
= e anan FANT T FS——— ¥
K1 f
* & 4&. Anlage EAN2 y

Typische Anwendung ist ein Biiro das vom ersten Mitarbeiter gedffnet wird und am Abend vom
letzten Mitarbeiter wieder verschlossen wird. Durch den Tag ist die Biirottire fiir jederman offen.

Mit dem Zeitfenster des Benutzers kann die Zeit eingeschrankt werden. Zum Beispiel kann der
Chef immer ein Dauerauf setzen (24h), die Mitarbeiter nur zu Biirozeiten und das Putzpersonal
am Abend.

Beispiel:

Hat ein Benutzer die Officemasterkey-Funktion und Zutritt fiir 24 Stunden, so hat dieser Benut-
zer die Berechtigung jederzeit eine Dauerauf-Funktion zu setzen oder wieder zu entziehen.

Beispiel 2:

Hat ein Benutzer die Officemasterkey-Funktion und Zutritt von 07:00 bis 17:00 Uhr, so hat die-
ser Benutzer die Berechtigung wdhrend seiner Zutrittszeit ein Dauerauf zu setzen und wieder zu
entfernen. Nach 17:00 Uhr kann er kein Dauerauf setzen, jedoch die Dauerauf-Funktion entfer-
nen.

KESO AG
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12.2.4 Officekey Funktion

Der Officekey kann innerhalb seinem berechtigtem Zeitfenster (seinem Zutritt) und innerhalb
des Dauerauf-Zeitfensters, ein Dauerauf entfernen oder wieder setzen. Diese Funktion sollte nur
in Kombination mit einem Zeitfenster auf der Tur verwendet werden. Ist kein Zeitfenster not-
wendig, kommt die Officemasterkey-Funktion zur Anwendung.

#2 Berechtigte KEK-Schliissel

Zylincer Gruppen []

4oemem oo
[

-- Sperrung
- Officemasterke

-

I + ------ Dificekey
-- -- 24 Stunden

! KEK -Schlissel
® & & ANHANGER [1] Depot

Anwender 10,943
® ® & LNHANGER [2] Depot Anvender 10.948
& KARTE [1] Depot Armrender 10,953
& KARTE [2] Depot Anwender 10.953
. & KARTE [3997] Depot Anvender 10,953
. & KARTE [3998] Depot Anvender 10.953
ﬁ KEE 2000 [38] Tobler Heinz Armrender .
& o snna LTI — fR——
K f
P | o Anlage EAN2 y
Beispiel 1:

Hat ein Benutzer die Officekey-Funktion und ist zutrittsberechtigt, so hat dieser Benutzer wah-
rend des Dauerauf-Zeitfenster (siehe Punkt 12.2.1 - Screen 2) immer die Moglichkeit ein Daue-
rauf zu setzen und wieder zu entfernen.

Beispiel 2:

Hat der Benutzer mit einer Officekey-Funktion nur ein berechtigter Zutritt jeweils am morgen,
so kann er jeweils nur am morgen ein Dauerauf setzten resp. entfernen sofern dies das Daue-
rauf-Zeitfenster zeitlich zulasst.

Beispiel 3

Bei einem Ladengeschift soll die Eingangstiir wahrend den Offnungszeiten (8.00 bis 12.00 und
von 13.30 bis 17.00) gedffnet sein. Damit die Tiire nicht bereits um 8.00 Uhr automatisch auf-
geht, wird der erste Mitarbeiter nach 8.00 Uhr mit seinem Officekey die Tiire bewusst 6ffnen
(benutzerbesteuertes Dauerauf). Will er das Ladengeschéft vor 12:00 verschliessen kann er dies
mit einer bewussten Handlung tun, ansonsten schliesst die Tiir automatisch um 12:00 Uhr.
Zusétzlich konnte dem Inhaber ein Officemasterkey zugewiesen werden, damit er unabhangig
von den programmierten Ladenéffungszeiten ein Dauerauf setzen kann. Beispielsweise bei ei-
nem aussergewOhnlichen Abendverkauf. Dieses Dauerauf kann jedoch nur von einem Office-
masterkey entfernt werden.

KESO AG
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13 Programmierung Home-Version

Als Anwender einer KESO HOME Anlage sind Sie zustandig fiir die Verwaltung lhrer Schlissel.
Beim Verlust eines Masterschliissels in einer KESO HOME Version muss die ganze Anlage neu
programmiert werden. In diesem Falle wenden Sie sich bitte an Ihren KESO Fachpartner.

Achtung: Sie sollten Programmier- und Loschvorginge immer bei offener Tir
vornehmen, damit die Tir nicht ungewollt ins Schloss fallen kann.

13.1 Bedienung der Homeprogrammierung

Um die Home-Programmierung zu tdtigen, miissen Sie jeweils die Programmierschritte mittels
beschriebenen Mediums (Schlissel, Anfinger, Karte) betitigen. Das Medium ist dabei an die
Antenne auf dem Aussenschild zu halten.

Wichtig: Jede Anwendung wird mittels einem optischem und akustischem Signal
bestatigt.

13.2  Alle Berechtigungen I6schen
Masterschliissel — Loschschliissel - Masterschlissel

13.3  Anlegen von Programmierschliisseln

Masterschliissel — Programmierschliissel 1 - Masterschliissel — Programmierschliissel 2 - Master-
schliissel - etc. bis max. 32 Programmierschliissel

134  Programmieren einzelner Benutzerschliissel

Programmierschliissel — Benutzerschliissel 1 - Programmierschliissel - Benutzerschliissel 2 -
Programmierschliissel — etc. bis max. 8 Benutzerschlissel pro Gruppe

13.5  Loschen einzelner Benutzerschlissel
Programmierschliissel - Benutzerschliissel — Loschschliissel

13.6  Loschen aller Benutzerschliissel einer Gruppe
Programmierschliissel — Loschschliissel - Programmierschliissel
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14 Montage

14.1  Explositionszeichnung

\\
Wz
ﬁ\@\ /\/\\ﬂ,ﬂ
4] p

f-g ;C
5 o 9,

q
o I
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¢ e S

Hinweis:
E Einsteckschloss und Dekorschild nicht im Lieferumfang
Dekorschilder als Option erhaltlich
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14.2  Steckeriibersicht Print in der Beschlagsinnenseite

NNE:

Verbindung zum Lesemodul

Mini USB-Programmierschnittstelle ' l—l —

—

Batteriehalter

L l.omE

143  Vorbereitung am Aussenbeschlag

e  Drehen Sie die drei Gewindestifte in die Gewindebuchsen ganz ein.

e Bohren Sie alle Bohrungen mittels der Bohrschablone 14.3.1

Optional:

e  Montieren Sie die Dekorplatte mittels den mitgelieferten Schrauben

LED fiir Signalisation auf der
Innenseite

KESO KEK net Anschluss mit K525/..

KAPI-Programmierschnittstelle
(nur mit PPG V2)

Notstromkontakt
bei EG.712._._._.13.1.00...

KESO AG Anderungen vorbehalten
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14.3.1 Bohrbild (Bohrschablone)
Zeichnungs- Nr.: 800.378

o Achtung:

Abbildung nicht im Massstab 1:1

14.3.2 Bohrschema

166
. .20
1 1 | ™
| 215 r
' 116 72/74/78/88/92/94
134 151 : . :
N
! -
_'l1e

0 Achtung:

Abbildung nicht im Massstab 1:1

KESO AG
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144  Kabel durchfiihren

e Schieben Sie den Anschlussstecker des Kabels in die Durchfiih-
rungshiilse

e Schieben Sie die Durchfiihrungshilfe durch die obere Befestigungs-
bohrung

e  Ziehen Sie die Durchfiihrungshilfe wieder ab

14.5 Distanzmuttern montieren

e Setzen Sie den Aussenbeschlag auf das Tiirblatt
&
AR
i 3
g >
Aa

e Halten Sie den AuBenbeschlag fest
e  Dricken Sie den Aussenbeschlag gegen das Tiirblatt

e Drehen Sie eine Sechskantmutter auf dem mittleren Gewindebol-
zen

e  Drehen Sie die Sechskantmutter soweit ein, bis sie ganz in der Boh-
rung verschwindet und eben mit der Tirblattoberfliche abschliesst

(1)

e Drehen Sie die Sechskantmutter genau eine Viertel Umdrehung
weiter ein (2)

e  Die Sechskantmutter ist jetzt genau 0,2 mm tiefer als die Tirblatt-
oberflache (3)
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14.6  Innenbeschlag montieren

Halten Sie den Aussenbeschlag fest
Driicken Sie den Aussenbeschlag gegen das Tiirblatt

Setzen Sie den Schlossvierkant des Innenbeschlags in die Schlossnuss

Halten Sie den Aussenbeschlag fest

Driicken Sie den Aussenbeschlag gegen das Tiirblatt
Fiihren Sie die Anschlusskabel durch das obere Loch
Klappen Sie das (die) Kabel nach links weg

Halten Sie den Aussenbeschlag fest

Schieben Sie den Innenbeschlag auf

Halten Sie den AuBenbeschlag fest
Driicken Sie den AuRenbeschlag gegen das Tiirblatt

Vorsicht

Sechskantschliissel nur um die Hulsenmutter fest zu ziehen.

14.7  Beschldge ausrichten

Richten Sie den Aussen- und Innenbeschlag aus und ziehen Sie die

Hiilsenmutter fest

Beschadigung des Gewindes durch schrdg aufgesetzte Hilsenmutter. Drehen Sie die
Hilsenmutter mit der Hand auf den mittleren Gewindestift. Die Hulsenmutter darf sich
nicht verkanten. Sie muss sich leicht eindrehen lassen. Verwenden Sie einen
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14.8  Fertigmontage

e Befestigen Sie den Innenbeschlag mit jeweils einem Federring und
einer Sechskantmutter

149  Funktionsprifung

e  Priifen Sie nun ob die Tirdriicker leichtgangig sind

Wenn die Tirdriicker haken oder sich nicht leicht bewegen lassen:

e Montieren Sie den Innenbeschlag wieder ab

e Uberpriifen Sie, ob die Distanzmuttern korrekt montiert sind (siehe
Punkt 14.5)

14.10 Kabelfiihrung
e  Stecken Sie das (die) Kabel ein. (siehe Punkt 14.2)

14.10.1 Notstromkontakt bei Blindschild

e  Fiihren Sie das Notstromkabel durch die Zylinderoffnung am Innen-
schild.

e Verlegen Sie die Kabel einzeln in der vorgesehenen Nute links und
rechts am Driicker vorbei. Die Kabel sind so ausgelegt, dass diese
einfach in die Nute eingeclipst werden kénnen.
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14.10.2 Verdrahtung nur mit Netzteil

Netzteil KESO Verbindungskabel KESO Pin
12[24V i-handle HS No.
V.001/..[.. K525/05 EG.712... an 1
K525/20
K525/50
K525/10
GND 1 gelb yellow | jaune | giallo GND 1
NC braun | brown | brun | marrone Rx 2
NC weiss | white | blanc | blanco Rx inv 3
VIN (12/24V) 4 griin green | vert verde VIN (12/24V) 4
NC rosa pink rose rosa Tx 5
NC grau gray gris grigio Txinv 6
NC schwarz | black | noir nero ERDE 7

Ein Stecker am Kabel K/525/.. kann entfernt werden. Die gelbe und griine Litze kann direkt an
ein 12V oder ein 24V Netzteil angeschlossen werden. Die mit NC bezeichneten Litzen werden
nicht verwendet und miissen isoliert werden.

14.10.3 KESO KEK net Anschluss

e  Fihren Sie das zusatzliche Anschlusskabel durch das obere Loch und
schliessen Sie das Kabel auf der Elektronik an den entsprechenden
Stecker (siehe Punkt 14.2) an. Beachten Sie, dass die Steckerseite
des Anschlusskabels fiir den KESO i-handle HS genutzt werden muss.

14.10.3.1 KESO KEK net Verdrahtung

KESO KEK net Pin No. KESO KEK net KESO Pin
Access auf Access Verbindungskabel i-handle HS an
Elektronik 16 J1
17.014.A01.... und K525/05 EG.712...
|7 K525/20
K525/50
K525/10
GND 1 gelb yellow | jaune | giallo GND 1
Tx 2 braun | brown | brun | marrone Rx 2
Txinv 3 weiss white | blanc | blanco Rx inv 3
VIN (12/24V) 4 grin green | vert verde VIN (12/24V) 4
Rx 5 rosa pink rose rosa Tx 5
Rx inv 6 grau gray gris grigio Txinv 6
ERDE 7 schwarz | black ERDE 7
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14.11

Batterien einsetzen (Bei Batterieversion)

Legen Sie die neuen Batterien polrichtig in das Batteriefach ein. Haben Sie die Batterien falsch
eingelegt, entnehmen Sie diese umgehend wieder. Das System funktioniert nicht, wenn das
Band zwischen einer Batterie und dem Kontakt liegt. Achten Sie darauf, dass das Band korrekt
verlegt ist. Das Band soll hinter den Batterien liegen, um spdter das Herausnehmen zu erleich-
tern.

Beginnen Sie beim Einlegen der Batterien hinten links. Setzen Sie zuerst den
Minuspol der Batterie auf den entsprechenden Federkontakt in der
Aufnahme. Driicken Sie die Batterie gegen die Feder und schieben dabei den
Pluspol der Batterie von vorne aus diagonal auf den Kontakt. Verfahren Sie
anschlieBend ebenso mit der Batterie hinten rechts.

Fiihren Sie das Band jetzt vor den eingesetzten Batterien auf die andere
Seite und setzen Sie die beiden vorderen Batterien ein. Der Tiirbeschlag
ist jetzt wieder funktionsféhig.

Vorsicht
Das System funktioniert nicht mit falsch eingelegten Batterien. Das System funktioniert
eventuell nicht, wenn die Federkontakte verbogen sind. Achten Sie beim Einlegen der
Batterien darauf, dass Sie die Federkontakte nicht beschddigen oder verbiegen. Haben
Sie einen Federkontakt verbogen oder beschidigt, nehmen Sie den Beschlag erst nach fach-
mannischer Instandsetzung wieder in Betrieb.

Vorsicht

Unbeabsichtigtes Verriegeln der Tiir
Nach dem Einbau der Batterien wird der Beschlag sofort entkoppelt. Von der AuBenseite
kénnen Sie die Tiir dann nur noch mit dem giiltigen Medium oder iiber den SchlieRzylinder
o6ffnen. Wenn Sie die Tiir von der AulRenseite schliel3en: Stellen Sie sicher, dass Sie im Besitz des

passenden Mediums sind.

Wichtig zu Wissen:
Sind bei der Stromversion Batterien eingesetzt, so dienen diese als Notspeisung wenn
der Strom abfillt.
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14.12  Gehduse schliessen
e  Schieben Sie das Dekorgehduse iiber den Innenbeschlag

e  Befestigen Sie das Dekorgehduse mit den zwei Senkschrauben

»

e DerSicherheitsbeschlag ist nun betriebsbereit i

0
7
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Vorsicht
Beschadigung des Kabels.

Beim Aufstecken des Gehduses konnen die Kabel eingeklemmt und beschddigt werden.

Verlegen Sie das Kabel sorgfiltig. Beim Aufstecken des Gehaduses miissen Sie darauf achten,
dass das Kabel nicht eingeklemmt wird.

Zerkratzen des Turdriickers.

Beim Aufschieben des Dekorgehauses kann der Tirdriicker zerkratzt werden. Entfernen Sie
den Schutzschlauch erst nach der Montage des Dekorgehauses.
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15

15.1

15.2

15.3

Wartungsinformationen

Mechanik

Der KESO KEK i-handle HS ist sehr wartungsfreundlich. Sie brauchen ihn weder zu justieren noch
zu schmieren. Die Mechanikbestandteile sind weitgehend wartungsfrei. Kontrollieren Sie re-
gelmadssig den Sitz der Schrauben.

Achtung:
9 Das Offnen des Kupplungsmechanismus entbindet die KESO AG von jeglicher
Garantieleistung.

Elektronik
Die Elektronikbestandteile sind wartungsfrei.

Batterien
Siehe auch Punkt 4.3 Batteriebetrieb

Bei einem Aussenschild, das stetigen Temperaturschwankungen ausgesetzt ist,
empfiehlt KESO AG 1.5V Lithium Batterien von Energizer® (V.000/21/22). Es diirfen nur
die speziellen Lithiumbatterien mit 1.5Volt Zellspannung verwendet werden.

Kohlen Zink Batterien oder Akkus haben eine verringerte Betriebszeit zur Folge oder kénnen
Fehlfunktionen verursachen.

KESO AG empfiehlt folgende Batterien flir einen stérungsfreien Betrieb. Andere Modelle konnen
geringere Kapazitdt aufweisen oder den Beschlag durch auslaufen beschddigen.

Batterietyp | Spannung | Art Marke KESO Artikel Nr.
LRO6 1.5V Alkali-Mangan-Zellen Energizer® | V.000/21/21
L91 1.5V Lithium 1.5V Energizer® V.000/21/22

Die Batterien missen nach 40’000 Betdtigungen oder nach einem Jahr gegen neue ausgewech-
selt werden. Bei kalter Umgebung kann dies schon friiher sein. Kontrollieren Sie daher regel-
madssig den Batteriestand (siehe Punkt 8.5)
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15.3.1

15.3.1.1

15.3.1.2

Batteriewechsel

Sie bendtigen 4 Batterien vom Typ AA (Mignon). Wir empfehlen Alkali-Mangan Batterien, z. B.

e ENERGIZER® ULTIMATE

e DURACELL® ULTRAM3

e DURACELL® PROCELL

Verwenden Sie keine bereits gebrauchten Batterien. Verwenden Sie keine beschadigten Batte-
rien. Verwenden Sie keine Akkus. Stellen Sie sicher, dass die Batterien noch minimal fiir zwei bis
drei Jahre haltbar sind.

Innenbeschlag 6ffnen

e Entfernen Sie die Schrauben des Dekorgehduses des Innenbeschlags
(1)

e  Fiihren Sie das Dekorgehduse vorsichtig iber den Tirdriicker und
nehmen Sie es ab (2)

e e

Hinweis
Achten Sie darauf, dass Sie den Tirdricker beim Abnehmen und Aufsetzen des

Dekorgehduses nicht zerkratzen. Benutzen Sie einen Schutzschlauch bei der Demontage
und Montage des Dekorgehduses.

Batterien auswechseln

Entfernen Sie die verbrauchten Batterien einzeln aus dem Batteriehalter.
Legen Sie die neuen Batterien polrichtig in das Batteriefach ein. Haben
Sie die Batterien falsch eingelegt, entnehmen Sie diese umgehend
wieder. Das System funktioniert nicht, wenn das Band zwischen einer
Batterie und dem Kontakt liegt. Achten Sie darauf, dass das Band korrekt
verlegt ist. Das Band soll hinter den Batterien liegen, um spdter das
Herausnehmen zu erleichtern.

Beginnen Sie beim Einlegen der Batterien hinten links. Setzen Sie zuerst den
Minuspol der Batterie auf den entsprechenden Federkontakt in der
Aufnahme. Driicken Sie die Batterie gegen die Feder und schieben dabei
den Pluspol der Batterie von vorne aus diagonal auf den Kontakt. Verfahren
Sie anschlieBend ebenso mit der Batterie hinten rechts.

Fihren Sie das Band jetzt vor den eingesetzten Batterien auf die andere
Seite und setzen Sie die beiden vorderen Batterien ein.

Vorsicht
Das System funktioniert nicht mit falsch eingelegten Batterien.
Es ist auch nicht auszuschlieBen, dass dadurch Schiden am
System entstehen oder dass sich die Batterien vorzeitig
entladen. Das System funktioniert eventuell nicht, wenn die Federkontakte verbogen sind. Ach-
ten Sie beim Einlegen der Batterien darauf, dass Sie die Federkontakte nicht beschadigen oder

verbiegen. Haben Sie einen Federkontakt verbogen oder beschddigt, nehmen Sie den Beschlag
erst nach fachmannischer Instandsetzung wieder in Betrieb.

Der Tirbeschlag ist jetzt wieder funktionsfahig.
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15.3.1.3 Innenbeschlag schliessen
Fiihren Sie das Dekorgehduse (iber den Tiirdriicker und den Innen-
beschlag. Befestigen Sie das Dekorgehause mit den zwei Schrauben. i
Der Batteriewechsel ist jetzt abgeschlossen und der 2
Sicherheitsbeschlag ist wieder betriebsbereit. :
Hinweis
Achten Sie darauf, dass Sie den Turdriicker beim Abnehmen und Aufsetzen des
d Dekorgehduses nicht zerkratzen. Benutzen Sie eventuell einen Schutzschlauch bei der
Demontage und Montage des Dekorgehduses.
Vorsicht
Das System funktioniert nicht, wenn das Kabel beschddigt ist. Es ist auch nicht
auszuschlieBen, dass dadurch Schaden am System entstehen oder dass sich die Batterien
vorzeitig entladen. Klemmen Sie beim Aufstecken des Gehduses das Kabel nicht ein.
Verlegen Sie das Kabel entsprechend. Wenn das Kabel eingeklemmt wurde, demontieren Sie das
Dekorgehduse und priifen Sie das Kabel auf Beschadigungen. Nehmen Sie das System nicht in
Betrieb, wenn das Kabel beschédigt ist.
16  Wartung und Pflege
Der Sicherheitsbeschlag ist sehr wartungsfreundlich. Sie brauchen ihn weder zu justieren noch
zu schmieren.
16.1 Reinigung
Sind die Oberfliche des Beschlags oder der Tiirdriicker verschmutzt, reinigen Sie diese idealer-
weise mit einem weichen und trockenen Lappen. Starkere Verschmutzungen entfernen Sie mit
einem milden Haushaltsreinigungsmittel und angefeuchteten Tiichern.
17 Fehlerbehebungen
Méogliche Storungen
Symptome Mogliche Ursache Abhilfe Punkt
Kein Signal Batterie schwach oder leer Batterie wechseln 15.3.1
Kein Signal Batterie falsch eingesetzt Batterie wechseln 15.3.1
Kein Signal Kabel nicht eingesteckt oder Kabelanschlisse Gberpriifen 14.4
eingeklemmt 14.6
14.10
14.12
Kein Signal Federkontakt im Batteriefach Beschlag zur Instandstellung an
verbogen KESO AG einsenden
Tirdicke falsch Umbau bei KESO AG
Beschlagsrichtung falsch Umbau bei KESO AG
Turdriicker klemmt Beschlag nicht ausgerichtet Beschlag ausrichten 14.7
18  Produktleistungen
Sofern die Produktleistungen nicht in unseren Katalogen, Prospekten, Leistungsbeschreibungen
usw., konkret festgelegt sind, miissen die Anforderungen an die einzelnen KESO Systeme mit
uns vereinbart werden.
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KESO AG
Sicherheitssysteme

Untere Schwandenstrasse 22
CH-8805 Richterswil

Telefon 441447873434
Telefax ~ +4144787 3535
E-Mail info@keso.com
Internet  www.keso.com

KESO GmbH
Maurerstrasse 6
D-21244 Buchholzi.d.N

Telefon  +494181924-0

Telefax  +494181924-100
E-Mail info@assa-keso.de
Internet  www.assa-keso.de

KESO S.A.

Succursale Suisse romande
Zl.Le Trési 9B

CH-1028 Préverenges

Telefon  +41218112929
Telefax  +41218112900
E-Mail keso.sa@keso.com
Internet  www.keso.com

KESO France S.A.S

Systémes de sécurité

Z1.des Claveries

F-49124 St-Barthélémy d'Anjou

Telefon  +33241311580
Telefax  +33241311581
E-Mail kesofrance@keso.fr
Internet  www.keso.com

ASSA ABLOY

KESO Italia B.U.

ASSA ABLOY Italia S.p.a.
ViaModena, 68

1-40017 San Giovanni in Persiceto

Telefon  +39516812559
Telefax  +39516812401
E-Mail info@keso.it
Internet  www.keso.it

ASSA ABLOY is the global leader in door opening solutions, dedicated to satisfying end-user needs for security, safty and convenience.
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